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Ogrencimizin sayin ailesi,

Cocugunuz o6nimuizdeki temmuz ayinda zorunlu o6grenimini tamamlayacaktir. Eder egitim
hayatinin geri kalanina nasil devam edecegi (mesleki egitim merkezi, 6rgiin egitim veya diger bir
proje) heniiz kesinlestiriimis degdilse, asadidaki segenekleri tavsiye ederiz:

e Sizin de desteginiz ile bir mesleki egitim merkezi aramaya devam edebilirsiniz.
www.vd.ch/orientation »Chercher une place d'apprentissage adresindeki internet sitesi
2021 egitim yihinin  baslangicinda kabul gergeklestirmeye devam eden merkezleri
yayinlamakta ve gergeklestiriimesi gereken islemler hakkinda bilgi sunmaktadir.

o Eger cocugunuzun bir egitim merkezine kabul edilme sansi disik gorintyorsa, bir destek
ve eslik programina kabul edilmesini talep edebilirsiniz. Tam mesaide icra edilen bu program
¢ocugunuzun mesleki, kisisel ve sosyal yeteneklerini gelistirmesinde ve okulda 6grendiklerini
koruyarak mesleki egitim merkezine hazirlanmasinda yardimci olacaktir.

Eger bir destek ve eslik programina (Mesure de Transition 1) bagvuruda bulunmak
isterseniz agagidakileri yapmaniz gerekmektedir:

1) www.vd.ch/orientation » internet sitesinde bulabileceginiz
TRANSITION 1

Demande
d‘admission

« Mesures de transition 1, Demande d’admission 2021 » formu doldurun.

2) Formu tamamlanmig ve talep edilen ekleriyle birlikte cocugunuzun sinif 6gretmenine en geg
asagdidaki tarihte verin :

En gec 1 Nisan 2021 Pergsembe.

Cocugunuzun mesleki gelecegine dair tim sorulariniz ile ilgili olarak bir meslek ve egitim
danigsmani psikologun her egitim kurumunda hizmetinizdedir.

Yukarnda verilmis olan bilgileri dikakte alacaginizi imit eder ve en derin saygilarimizi sunariz.

OSP Merkezi

Merkez Muduri
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» Pérkthimin e késaj letre mund ta gjeni né web fagen e orientimit :

» Eine Ubersetzung ins Deutsche von diesem Schreiben finden Sie auf der Website der
Berufsberatung :

» You can find a translation of this letter on our Website :
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» Usted encontrara una traduccion de esta carta en el sitio de la orientacion :

» Troverete una traduzione di questa lettera sul sito dell’orientazione :

» Podem também encontrar uma traducéo desta carta no nosso site da orientagao :

» Primerak ovog pisma se nalazi na stranici :
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» Bu mektuplarin degisik dillerde cevirilerini Internet sitemizde bulabilirsiniz :
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